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Dedicated
In memory of Anglican Martyrs
Arastoo Sayyah and Bahram Dehqgani

In memory of Bishop Hassan Dehqani
And John McDouall who together started
Regular monthly Farsi Worship in England at
St Luke’s Church Kensington in the 1980s

Holy Communion (Order One) in Farsi
Material from which is used in this service
Is copyright © Archbishop’s Council 2019
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Holy Communion

The Gathering

The president may say

In the name of the Father,
and of the Son,

and of the Holy Spirit.

Amen.

The president greets the people
The Lord be with you
and also with you.
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Almighty God,

to whom all hearts are open,

all desires known,

and from whom no secrets are hidden:
cleanse the thoughts of our hearts

by the inspiration of your Holy Spirit,
that we may perfectly love you,

and worthily magnify your holy name;
through Christ our Lord.

Amen.

A minister uses a seasonal invitation to confession or these or
other suitable words

God so loved the world

that he gave his only Son Jesus Christ
to save us from our sins,

to be our advocate in heaven,

and to bring us to eternal life.
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Let us confess our sins in penitence and faith,
firmly resolved to keep God’s commandments
and to live in love and peace with all.

Almighty God, our heavenly Father,

we have sinned against you

and against our neighbour

in thought and word and deed,
through negligence, through weakness,
through our own deliberate fault.

We are truly sorry

and repent of all our sins.

For the sake of your Son Jesus Christ,
who died for us,

forgive us all that is past

and grant that we may serve you in newness of life

to the glory of your name.

Amen.
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The president says

Almighty God,

who forgives all who truly repent,

have mercy upon you,

pardon and deliver you from all your sins,
confirm and strengthen you in all goodness,
and keep you in life eternal;

through Jesus Christ our Lord.

Amen.

Gloria in Excelsis

Glory to God in the highest,

and peace to his people on earth.
Lord God, heavenly King,

almighty God and Father,

we worship you, we give you thanks,

we praise you for your glory.
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Lord Jesus Christ, only Son of the Father,

Lord God, Lamb of God,

you take away the sin of the world:

have mercy on us;

you are seated at the right hand of the Father:

receive our prayer.

For you alone are the Holy One,

you alone are the Lord,

you alone are the Most High, Jesus Christ,
with the Holy Spirit,

in the glory of God the Father.

Amen.



ta S g ey o 4eb 55y sles Sl g

o

50 sl Jeosl gl 51 8 sl B s by S

g S (IS Bl LG s

sl S

i S Zeler

Sk las el

Jeoil Jliied 4 0l (330 S 08155 ) sals iy S L
b,

fag S s el sasils> ane

(cor ol ) ol s (sl lastias il ol
o S Seler

dylas lsb 5 SN

bl 5

gl Juosl Cal cpl 10 S e Szl 318 51 e el
o § 5 2 ol 1Cslez

abas 5



The Collect is said, and all respond
Amen.

Either one or two readings from Scripture precede the Gospel
reading.

At the end of each the reader may say
This is the word of the Lord.
Thanks be to God.

An acclamation may herald the Gospel reading.

When the Gospel is announced the reader says

Hear the Gospel of our Lord Jesus Christ according to N.

Glory to you, O Lord.
At the end
This is the Gospel of the Lord.

Praise to you, O Christ.

Sermon
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| believe in God, the Father almighty,
creator of heaven and earth.

| believe in Jesus Christ, his only Son, our Lord,
who was conceived by the Holy Spirit,
born of the Virgin Mary,

suffered under Pontius Pilate,

was crucified, died, and was buried;

he descended to the dead.

On the third day he rose again;

he ascended into heaven,

he is seated at the right hand of the Father,

and he will come to judge the living and the dead.

| believe in the Holy Spirit,
the holy catholic Church,
the communion of saints,
the forgiveness of sins,

the resurrection of the body,
and the life everlasting.

Amen.
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Prayers of Intercession

These responses may be used

Lord, in your mercy

hear our prayer.
(or)

Lord, hear us.

Lord, graciously hear us.

And at the end

Merciful Father,

accept these prayers

for the sake of your Son,
our Saviour Jesus Christ.

Amen.
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The Liturgy of the Sacrament

The Peace

The president may introduce the Peace with a suitable
sentence, and then says

The peace of the Lord be always with you

and also with you.

These words may be added

Let us offer one another a sign of peace.

All may exchange a sign of peace.

Preparation of the Table

Taking of the Bread and Wine

A hymn may be sung.

The gifts of the people may be gathered and presented.

The table is prepared and bread and wine are placed upon it.

One or more of the prayers at the preparation of the table may
be said.

The president takes the bread and wine.
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The Eucharistic Prayer
Prayer A
The Lord is here.

His Spirit is with us.

Lift up your hearts.
We lift them to the Lord.

Let us give thanks to the Lord our God.

It is right to give thanks and praise.

It is indeed right,

it is our duty and our joy,

at all times and in all places
to give you thanks and praise,
holy Father, heavenly King,
almighty and eternal God,

through Jesus Christ your Son our Lord.

10
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For he is your living Word;
through him you have created all things from the beginning,

and formed us in your own image.

Through him you have freed us from the slavery of sin,
giving him to be born of a woman and to die upon the cross;
you raised him from the dead

and exalted him to your right hand on high.

Through him you have sent upon us
your holy and life-giving Spirit,

and made us a people for your own possession.

11
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Therefore with angels and archangels,
and with all the company of heaven,
we proclaim your great and glorious name,

for ever praising you and saying:

Holy, holy, holy Lord,
God of power and might,
heaven and earth are full of your glory.

Hosanna in the highest.

Accept our praises, heavenly Father,

through your Son our Saviour Jesus Christ,

and as we follow his example and obey his command,
grant that by the power of your Holy Spirit

these gifts of bread and wine

may be to us his body and his blood;

12
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who, in the same night that he was betrayed,
took bread and gave you thanks;

he broke it and gave it to his disciples, saying:
Take, eat; this is my body which is given for you;

do this in remembrance of me.

In the same way, after supper

he took the cup and gave you thanks;

he gave it to them, saying:

Drink this, all of you;

this is my blood of the new covenant,

which is shed for you and for many for the forgiveness of sins.
Do this, as often as you drink it,

in remembrance of me.

13
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Therefore, heavenly Father,

we remember his offering of himself

made once for all upon the cross;

we proclaim his mighty resurrection and glorious ascension;
we look for the coming of your kingdom,

and with this bread and this cup

we make the memorial of Christ your Son our Lord.

Great is the mystery of faith:
Christ has died:
Christ is risen:

Christ will come again.

Accept through him, our great high priest,
this our sacrifice of thanks and praise,
and as we eat and drink these holy gifts

in the presence of your divine majesty.

14
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renew us by your Spirit,
inspire us with your love
and unite us in the body of your Son,

Jesus Christ our Lord.

Through him, and with him, and in him,

in the unity of the Holy Spirit,

with all who stand before you in earth and heaven,
we worship you, Father almighty,

in songs of everlasting praise:

Blessing and honour and glory and power
be yours for ever and ever.

Amen.

15
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The Lord’s Prayer

As our Saviour taught us, so we pray
Our Father in heaven,

hallowed be your name,

your kingdom come,

your will be done,

on earth as in heaven.

Give us today our daily bread.
Forgive us our sins

as we forgive those who sin against us.
Lead us not into temptation

but deliver us from evil.

For the kingdom, the power,

and the glory are yours

now and for ever.

Amen.

16
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The president breaks the consecrated bread.

We break this bread
to share in the body of Christ.
Though we are many, we are one body,

because we all share in one bread.

Giving of Communion

Draw near with faith.

Receive the body of our Lord Jesus Christ
which he gave for you,

and his blood which he shed for you.

Eat and drink

in remembrance that he died for you,
and feed on him in your hearts

by faith with thanksgiving.

17
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All may say one of these prayers

Almighty God,

we thank you for feeding us

with the body and blood of your Son Jesus Christ.
Through him we offer you our souls and bodies
to be a living sacrifice.

Send us out

in the power of your Spirit

to live and work

to your praise and glory.

Amen.

Go in peace to love and serve the Lord.

In the name of Christ. Amen.

Common Worship: Services and Prayers for the Church of England is copyright © The Archbishops’
Council 2000. This translation into Persian is copyright © The Archbishops’ Council 2018.
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